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Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 1993-1994 (*) 

18 NOVEMBRE 1993 

PROPOSITION DE LOI 

modifiant les lois sur 
les sociétés commerciales 

coordonnées le 30 novembre 1935 

AMENDEMENT 

N° 99 DE M. DE VLIEGHERE 
(Sous-amendement à l'amendement n° 20, Doc. n° 1005/4) 

Art. 23bis ( nouueai i) 

Remplacer le texte proposé par ce qui suit : 

« Par dérogation au deuxième alinéa, le montant 
de la part fixe du capital social d'une société coopéra­ 
tive de participation ne peut être inférieur à 
250 000 francs. Ce dernier doit être intégralement 
souscrit; il doit être libéré à concurrence de 
100 000 francs à la constitution de la société, et inté­ 
gralement libéré après deux ans ». 

JUSTIFICATION 

Si l'amendement n° 88 du gouvernement est adopté, la 
société coopérative de participation sera définie de maniè­ 
re univoque à l'article 141, § 3, L'article 147bis, § 1••, der­ 
nier alinéa actuel, prévoit déjà un régime d'exception en ce 
qui concerne le capital social fixe pour ce type de société, et 
en limite le montant à 250 000 francs. La définition propo- 
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Belgische Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

GEWONE ZI'ITING 1993-1994 (*) 

18 NOVEMBER 1993 

WETSVOORSTEL 

tot wijziging van de wetten 
op de handelsvennootschappen 

gecoördineerd op 30 november 1935 

AMENDEMENT 

N• 99 V AN DE HEER DE VLIEGHERE 
(Subamendement op amendement n• 20, Stuk n• 1005/4) 

Art. 23bis (nieuw) 

De voorgestelde tekst vervangen door de vol­ 
gende bepaling : 

« In afwijking van het tweede lid mag het vast 
gedeelte van het maatschappelijk kapitaal van de 
coöperatieve vennootschap bij wijze van deelneming 
niet lager zijn dan 250 000 frank. Het moet volledig 
geplaatst zijn; bij oprichting van de vennootschap 
moet het volgestort zijn ten belope van 100 000 frank 
en na twee jaar moet het volledig volgestort zijn. » 

VERANTWOORDING 

Indien amendement n• 88 van de regering aangenomen 
wordt, is de coöperatieve vennootschap bij wijze van deel­ 
neming eenduidig gedefinieerd in artikel 141, § 3. Het hui­ 
dig artikel 147bis, § 1, laatste lid, bevat reeds een uitzon­ 
deringsregeling wat betreft het minimum van het vast 
maatschappelijk kapitaal, voor dit soort vennootschappen, 
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sée ci-dessus permet de formuler plus simplement cette 
disposition comme le fait la première phrase de ce sous­ 
amendement. 

La réglementation actuelle impose toutefois de libérer 
intégralement ce montant lors de la constitution de la 
société. Cette obligation soulève les objections déjà énon­ 
cées dans la justification de l'amendement n° 20. C'est la 
raison pour laquelle la deuxième phrase du présent amen­ 
dement reprend la proposition formulée dans l'amende­ 
ment n° 20, qui était d'accorder un délai de deux ans pour 
libérer intégralement le capital. 

en beperkt het tot 250 000 frank. Door de hoger vermelde 
definitie kan deze bepaling eenvoudiger worden geformu­ 
leerd, wat gebeurt door de eerste zin van dit subamende­ 
ment. 

De huidige regeling legt evenwel de verplichting op dit 
bedrag volledig vol te storten bij oprichting, waartegen de 
bezwaren blijven gelden uit de verantwoording op amende­ 
ment n' 20.Vandaar dat in de tweede zin van dit subamen­ 
dement het voorstel van amendement n' 20 herneemt om 
voor de volstorting een termijn van twee jaar toe te staan. 

W. DE VLIEGHERE 
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